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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2001/112/EY,
annettu 20 péivind joulukuuta 2001,

elintarvikkeena Kkaytettivisti hedelmétiysmehuista ja tietyista
vastaavista valmisteista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti
sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (?),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Elintarvikealan tiettyjd alakohtaisia direktiivejd olisi yksinkertais-
tettava siten, ettd Eurooppa-neuvoston 11 ja 12 péivind joulu-
kuuta 1992 Edinburghissa tekemien ja Eurooppa-neuvoston 10
ja 11 péivand joulukuuta 1993 Brysselissd vahvistamien péitel-
mien mukaisesti huomioon otettaisiin ainoastaan ne olennaiset
vaatimukset, jotka mainituissa direktiiveissé tarkoitettujen valmis-
teiden on tdytettdvd, jotta ne voisivat vapaasti liikkkua sisdmark-
kinoilla.

(2)  Hedelmédmehuista ja tietyistd vastaavista valmisteista 21 pdivina
syyskuuta 1993 annetun direktiivin 93/77/ETY (%) tavoitteena oli
kodifioida samasta aiheesta annetun direktiivin 75/726/ETY (°)
sadnnokset.

(3)  Direktiiveja 75/726/ETY ja 93/77/ETY perusteltiin sillé, ettd elin-
tarvikkeina kéytettdvid hedelmatiysmehuja ja nektareita koske-
vien kansallisten lainsdddédntdjen erot voivat luoda vilpillisid kil-
pailuolosuhteita, jotka johtaisivat todennékoéisesti kuluttajia har-
haan ja ndin vaikuttaisivat suoraan yhteismarkkinoiden toteutta-
miseen ja toimintaan.

(4)  Mainituissa direktiiveissd on sen vuoksi vahvistettu kyseisten
tuotteiden koostumusta, niille varattujen nimitysten kayttoad, val-
mistustietoja sekd merkintdjd koskevat yhteiset sddnndt niiden
vapaan liikkuvuuden varmistamiseksi yhteisossa.

(5)  Selvyyden vuoksi direktiivi 93/77/ETY olisi laadittava uudelleen,
jotta hedelmétidysmehujen ja tiettyjen vastaavien valmisteiden val-
mistuksen ja kaupan pitdmisen edellytyksid koskevat sdé&nnot saa-
taisiin ymmarrettdvammiksi.

(6)  Myos direktiivi 93/77/ETY olisi saatettava yhdenmukaiseksi yh-
teison yleisen, elintarvikkeisiin sovellettavan ja erityisesti merkin-
t0jd, vériaineita, makeutusaineita ja muita sallittuja lisdaineita
koskevan lainsdddédnnon kanssa.

(") EYVL C 231, 9.8.1996, s. 14.

(®) EYVL C 279, 1.10.1999, s. 92.

(®) EYVL C 56, 24.2.1997, s. 20.

(*) EYVL L 244, 30.9.1993, s. 23, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.

(®) EYVL L 311, 1.12.1975, s. 40.
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(7)  Myytéviksi tarkoitettujen elintarvikkeiden merkintojé, esillepanoa
ja mainontaa koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon ldahentdmi-
sestd 20 péiviand maaliskuuta 2000 annettua Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivid 2000/13/EY (!) ja erityisesti sen 7 ar-
tiklan 2 ja 5 kohtaa olisi sovellettava tietyin edellytyksin. Olisi
selvésti merkittdvd, milloin tuote on sekoitus hedelmitiysmehua
ja hedelmitidysmehutiivistettd, ja hedelménektarin osalta, milloin
se on kokonaan tai osittain valmistettu tiivistetystd tuotteesta.
Merkinndissé esitettdvissi ainesluettelossa on maininta sekd kéy-
tetyistd hedelmétiysmehuista ettd hedelmitidysmehutiivisteista.

(8)  Jollei elintarvikkeiden ravintoarvomerkinndistd 24 pdivind syys-
kuuta 1990 annetusta neuvoston direktiivistd 90/496/ETY (%)
muuta johdu, vitamiinien lisddminen tissd direktiivissd méiritel-
tyihin tuotteisiin on sallittu joissakin jédsenvaltioissa. Tdtd mah-
dollisuutta ei kuitenkaan ole tarkoitus laajentaa koskemaan koko
yhteis6d. Néin ollen jdsenvaltiot voivat sallia tai kieltdd vitamii-
nien sekd kivenniisaineiden lisddmisen valmistusvaiheen osana.
Tuotteiden vapaan liikkuvuuden periaate yhteisdsséd olisi joka ta-
pauksessa varmistettava perustamissopimuksen sddntdjen ja peri-
aatteiden mukaisesti.

(9)  Koska perustamissopimuksen 5 artiklassa méérattyja toissijaisuus-
ja suhteellisuusperiaatetta noudattaen ei tavoitetta vahvistaa yhtei-
set madritelmét ja sddnnodt kyseisille valmisteille sekd saattaa
sddnnokset yhteison yleisen elintarvikelainsddddnnén mukaisiksi,
voida riittdvésti saavuttaa jasenvaltioiden tasolla, se on direktiivin
luonteen vuoksi paremmin saavutettavissa yhteison tasolla. Téssé
direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tdmén tavoitteen saavuttami-
seksi tarpeen.

(10) Tadmin direktiivin tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpi-
teistd olisi pddtettivd menettelystd komissiolle siirrettyd tdytén-
toonpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivdnd kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston pédtdksen 1999/468/EY (3) mukaisesti.

(11)  Jottei luotaisi vapaata liikkuvuutta vaikeuttavia uusia esteitd, ja-
senvaltioiden olisi pitdydyttdvd antamasta kyseisten tuotteiden
osalta sellaisia kansallisia sdédnnoksid, joista tdssd direktiivissd ei
sdddetd,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tatd direktiivid sovelletaan liitteessd I méariteltyihin tuotteisiin.

(") EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29.
@) EYVL L 276, 6.10.1990, s. 40.
() EYVL L 184, 7.7.1999, s. 23.
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Liitteessd I méadriteltyihin tuotteisiin sovelletaan elintarvikkeita koskevia
unionin oikeuden sddnnoksid, kuten elintarvikelainsdddantod koskevista
yleisistd periaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuus-
viranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen liitty-
vistd menettelyistd 28 pdivdnd tammikuuta 2002 annettua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 178/2002 (1), jollei tdssd
direktiivissd toisin sdddeti.

3 artikla

Direktiivid 2000/13/EY sovelletaan liitteessd I maériteltyihin tuotteisiin,
jollei seuraavista edellytyksistd muuta johdu:

1) a) Liitteessd I lueteltuja tuotenimityksid saa kéyttdd vain siind tar-
koitetuista tuotteista, ja niitd on kéytettdvd kaupankdynnissé osoit-
tamaan nditd tuotteita, sanotun kuitenkaan rajoittamatta toisen ala-
kohdan soveltamista.

b) Edelld ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettujen tuotenimitysten
vaihtoehtona liitteessd III esitetddn luettelo erityisnimityksista.
Naitd erityisnimityksid voidaan kdyttdd liitteessd III mainituissa
kielissd ja siind vahvistetuin edellytyksin.

2

~

Jos tuote koostuu yhdestd ainoasta hedelmailajista, ilmaisu ”hedelmd”
on korvattava kyseisen hedelmin nimella.

3

~

Kahdesta tai useammasta hedelmailajista valmistetun tuotteen nimitys
muodostuu alenevassa jarjestyksessd esitetystd kdytettyjen hedelmien
luettelosta, joka laaditaan sen mukaan, mitkd ovat tuotteisiin sisilly-
tettyjen hedelmédtdysmehujen tai hedelmisoseiden ainesosaluettelon
mukaiset tilavuudet, lukuun ottamatta sitruuna- ja/tai limettitdysme-
hua, jos sitd kdytetddn liitteessd I olevan II osan 2 kohdassa sdé-
detyin edellytyksin. Tuotteissa, jotka on valmistettu kolmesta tai
useammasta hedelmaélajista, voidaan merkintd valmistuksessa kéyte-
tyistd hedelmistd kuitenkin korvata maininnalla “useita hedelmélaje-
ja” tai vastaavalla maininnalla taikka ilmoittamalla valmistuksessa
kaytettyjen hedelmélajien lukuméara.

5

~

Jos liitteessd I olevassa I osassa maidriteltyjéd tuotteita ennastettaessa
kiytetddn vain titd varten valttimattomié aineita, ei titd varten kdy-
tettyjd ainesosia tarvitse luetella merkinndissa.

Liitteessd II maédriteltyjen hedelmélihan ja -solujen lisddmisestd he-
delmitdysmehuun on mainittava merkinndissa.

(M) EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
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6) Hedelmitiysmehun ja hedelmitidysmehutiivisteen sekoituksien sekd
kokonaan tai osittain yhdestd tai useammasta tiivistetuotteesta val-
mistetun hedelméinektarin osalta merkinndisséd on oltava tarvittaessa
joko sanat M3 “hedelmitéysmehutiivisteestd/-tiivisteistd” <« tai
» M3 “osittain hedelmidtidysmehutiivisteestd/-tiivisteistd” <A, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta direktiivin 2000/13/EY 7 artiklan 2 ja
5 kohdan soveltamista. Tdméin maininnan on oltava taustasta hyvin
selvisti erottuvin kirjaimin tuotteen nimityksen vieressi.

7

~

Hedelminektareiden merkinndissd on ilmoitettava hedelmétiysme-
hun, hedelmédsoseen tai ndiden ainesosien seoksen vahimmaéispitoi-
suus sanoin “hedelmépitoisuus: vdhintddn ... prosenttia”. Tamén
maininnan on esiinnyttdvd valmisteen nimityksen kanssa samassa
nikokentdssa.

4 artikla

Liitteessd I olevan I osan 2 kohdassa tarkoitetun hedelmétdysmehutii-
visteen, jota ei ole tarkoitus toimittaa lopulliselle kuluttajalle, merkin-
ndissd on oltava maininta sitruuna- tai limettitdysmehun tai happamuu-
den sditdaineiden lisddmisestd sekd maininta lisdtyistd mééristd, siten
kuin elintarvikkeiden lisdaineista 16 paivand joulukuuta 2008 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1333/2008 (1)
on sallittu. Témé maininta on merkittdvd johonkin seuraavista:

— pakkaukseen,

— pakkaukseen kiinnitettyyn etikettiin, tai

— mukana seuraavaan asiakirjaan.

5 artikla

Jasenvaltiot eivdt saa antaa liitteessd I maédriteltyjd tuotteita koskevia
sellaisia kansallisia sdénnoksid, joista ei ole sdddetty téssd direktiivissa.

Tatéd direktiivid sovelletaan liitteessd I méériteltyihin tuotteisiin, jotka on
saatettu markkinoille unionissa asetuksen (EY) N:o 178/2002
mukaisesti.

() EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16.



200110112 — FI — 05.10.2014 — 006.001 — 6

6 artikla

Liitteessd I olevassa 1 osassa mddriteltyjen tuotteiden valmistukseen
voidaan kdyttdd ainoastaan liitteessd I olevassa Il osassa lueteltuja ki-
sittelyjd ja aineita sekd liitteen II mukaisia raaka-aineita, sanotun kui-
tenkaan rajoittamatta elintarvikkeissa sallittuja lisdaineita koskevan ja-
senvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd 21 pédivand joulukuuta 1998
annetun neuvoston direktiivin 89/107/ETY soveltamista (!). Lisdksi he-
delménektareiden on vastattava liitteen IV sddnndksia.

7 artikla

Tamén direktiivin liitteiden saattamiseksi asianomaisten kansainvélisten
standardien kehityksen mukaisiksi ja teknisen kehityksen huomioon ot-
tamiseksi komissiolle siirretdén valta hyviksyd delegoituja sdddoksid 7 a
artiklan mukaisesti tdméan direktiivin liitteiden muuttamiseksi, lukuun
ottamatta liitteessd I olevaa I osaa ja liitettd II.

7 a artikla

1. Siirretddn komissiolle valta antaa tdssd direktiivissd tarkoitettuja
delegoituja sddadoksid téssd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn 7 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdadoksid
komissiolle viideksi vuodeksi 28 pédivéstd lokakuuta 2013 alkaen. Ko-
missio laatii siirrettyd sidddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistddn
yhdeksdn kuukautta ennen viiden vuoden kauden pédttymistd. Saados-
vallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista jatkamista
viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden padttymista.

3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
7 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.

Peruuttamispédtokselld lopetetaan tuossa paidtoksessd mainittu sdddos-
vallan siirto. Paitds tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana péivani,
jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
my6hempénd, padtoksessd mainittuna péivani. Paditds ei vaikuta aiem-
min annettujen delegoitujen sddddsten patevyyteen.

4.  Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

(" EYVL L 40, 11.2.1989, s. 27, direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna
direktiivilld 94/34/EY (EYVL L 237, 10.9.1994, s. 1).
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5. Edelld olevan 7 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kah-
den kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu
tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa
sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun
médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta
sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

9 artikla

Kumotaan direktiivi 93/77/ETY 12 piivéstd heindkuuta 2003.
Viittauksia kumottuun direktiiviin 93/77/EY pidetdén viittauksina tdhdn
direktiiviin.

10 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudattamisen edellytta-
mit lait, asetukset ja hallinnolliset méardykset voimaan ennen 12 hei-
ndkuuta 2003. Niiden on ilmoitettava tistd komissiolle viipymaétt.

Naitd sdaadoksid on sovellettava siten, etté:

— sallitaan 12 heindkuuta 2003 lukien liitteessd I médriteltyjen tuottei-
den kaupan pitdminen, jos ne ovat tdssd direktiivissd sdddettyjen
médritelmien ja sdéntdjen mukaisia,

— kielletddn 12 heindkuuta 2004 lukien niiden tuotteiden kaupan pité-
minen, jotka eivét ole tdmén direktiivin mukaisia.

Kuitenkin tuotteiden, jotka eivit ole tdmén direktiivin mukaisia, mutta
jotka on ennen 12 heindkuuta 2004 varustettu merkinndin direktiivin
93/77/ETY mukaisesti, kaupan pitdminen sallitaan varastojen loppumi-
seen asti.

Niissé jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktii-
viin, tai niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne virallisesti julkais-
taan. Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset tehddan.

11 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan péivind, jona se julkaistaan Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessd.

12 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

TUOTENIMITYKSET, TUOTTEIDEN MAARITELMAT JA

OMINAISPIIRTEET

I MAARITELMAT

1. a)

b)

Hedelmiitiysmehu

Kéaymiskykyinen mutta ei kdynyt tuote, joka on saatu sekoittamalla
terveiden ja kypsien, tuoreiden tai kylmé- tai pakastesdilytettyjen yh-
den tai useamman lajin hedelmien sy6tdvid osia ja jonka véri, aromi ja
maku ovat tunnusomaisia kyseisen yhden tai useamman hedelméin
tdysmehulle.

Soveltuvin fysikaalisin keinoin saman lajin hedelmisti eristetty aromi
sekd hedelmiliha ja -solut voidaan palauttaa mehuun.

Sitrushedelmien tdysmehun on oltava hedelmén sisdosista perdisin.
Limettitdysmehu voidaan kuitenkin valmistaa koko hedelmaista.

Jos mehuja valmistetaan hedelmistd, joissa on siemenid ja kuoret, ei
siementen ja kuorten osia saa sisdllyttdd mehuun. Tédméa sdannds ei
koske tapauksia, joissa siementen ja kuorten osia ei hyvdéd tuotantota-
paa noudattaen pystytd poistamaan.

Hedelmitidysmehujen valmistuksessa saa hedelmitidysmehua sekoittaa
hedelmésoseeseen.

Tiivisteestii valmistettu hedelmiitiysmehu

Tuote saadaan ennastamalla 2 kohdassa méériteltyd hedelmétaysmehu-
tiivistettd sekoittamalla sithen juomavettd, joka tayttdd ihmisten kayt-
toon tarkoitetun veden laadusta 3 pdivand marraskuuta 1998 annetussa
neuvoston direktiivissd 98/83/EY (') sdddetyt vaatimukset.

Lopullisen tuotteen liukenevan kuiva-ainepitoisuuden on tdytettdva liit-
teessd V tarkemmin médritty ennastettujen hedelméatdysmehujen Brix-
luvun vahimmaisarvo.

Jos tiivisteestd valmistettu tdysmehu valmistetaan muusta kuin liit-
teessd V mainitusta hedelmaéstd, ennastetun mehun Brix-luvun vdhim-
méisarvo on tiivisteen valmistukseen kaytetystd hedelmistd uutetun
tdysmehun Brix-luvun arvo.

Soveltuvin fysikaalisin keinoin saman lajin hedelmisté eristetty aromi
sekd hedelmiliha ja -solut voidaan palauttaa tiivisteestd valmistettuun
hedelmétdysmehuun.

Tiivisteestd valmistettu tdysmehu valmistetaan sopivalla menetelmalla,
jolla sdilytetddn vastaavat keskeiset fysikaaliset, kemialliset, organolep-
tiset ja ravitsemukselliset ominaisuudet kuin keskivertotdysmehulla,
joka on saatu kyseisistd hedelmista.

Tiivisteestd valmistetun hedelmétdysmehun valmistuksessa saa hedel-
mitidysmehua ja/tai hedelmatidysmehutiivistettd sekoittaa hedelmésosee-
seen ja/tai hedelmédsosetiivisteeseen.

(") EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32.
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2. Hedelmitiysmehutiiviste

Tuote, joka on saatu yhden tai useamman hedelmaélajin tdysmehusta pois-
tamalla fysikaalisin keinoin tietty osa vedestd. Jos tuote on tarkoitettu
suoraan kulutukseen, vettd on poistettava vahintddn 50 prosenttia.

Soveltuvin fysikaalisin keinoin saman lajin hedelmista eristetty aromi sekd
hedelmiliha ja -solut voidaan palauttaa hedelméatdysmehutiivisteeseen.

3. Vedelld uutettu hedelméitiysmehu

Tuote, joka on saatu diffusoimalla veden kanssa

— maltoisia kokonaisia hedelmii, joiden mehua ei voida uuttaa fysikaa-
lisin keinoin, tai

— dehydratoituja kokonaisia hedelmia.

4. Dehydratoitu hedelméitiysmehu, jauheena

Tuote, joka on saatu yhden tai useamman hedelmilajin tdysmehusta pois-
tamalla fysikaalisin keinoin vesi ldhes kokonaan.

5. Hedelménektari

Kaymiskykyinen mutta ei kdynyt tuote, joka

— on saatu lisddmalld vettd ja lisddmalld tai lisddmaittd sokereita ja/tai
hunajaa 14 kohdassa maédriteltyihin tuotteisiin, hedelmédsoseeseen
ja/tai hedelmésosetiivisteeseen ja/tai ndiden tuotteiden seokseen ja joka

— on liitteen IV vaatimusten mukainen.

Jos hedelminektareita valmistetaan sokereita lisddméttd tai energiapitoi-
suutta vidhentdmalld, sokerit voidaan korvata kokonaan tai osittain makeu-
tusaineilla asetuksen (EY) N:o 1333/2008 mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta elintarvikkeita koskevista ravitsemus- ja terveysviitteista
20 pdivand joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1924/2006 (') soveltamista.

Soveltuvin fysikaalisin keinoin saman lajin hedelmista eristetty aromi seka
hedelméliha ja -solut voidaan palauttaa hedelménektariin.

II SALLITUT AINESOSAT, KASITTELYT JA AINEET
1. Koostumus

Liitteessd V lueteltuja kasvitieteellisid nimid vastaavia lajeja on kdytettdvi
silloin, kun valmistetaan hedelmétiysmehuja, hedelmésoseita ja hedelma-
nektareita, joilla on kulloisenkin hedelmén tuotenimitys taikka tuotteen
yleisnimi. Jos hedelmélajia ei ole liitteessd V, on kéytettdvd oikeaa kasvi-
tieteellistd nimed tai yleisnimed.

Hedelmitdysmehun Brix-luvun arvon on oltava hedelmistd uutetun mehun
Brix-luvun arvo, eiki sitd saa muuttaa, lukuun ottamatta tapauksia, joissa
tdysmehu sekoitetaan saman hedelmaélajin tdysmehun kanssa.

(") EUVL L 404, 30.12.2006, s. 9.
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Ennastetulle hedelmétiysmehulle ja hedelmésoseelle liitteessd V vahvis-
tettu Brix-luvun vdhimmdisarvo ei sisdlld mahdollisten lisdttyjen valinnais-
ten ainesosien ja lisdaineiden liukenevaa kuiva-ainepitoisuutta.

2. Sallitut ainesosat

Edelld T osassa tarkoitettuihin tuotteisiin voidaan lisdtd ainoastaan seuraa-
via ainesosia:

— vitamiinien, kivenndisaineiden ja erdiden muiden aineiden lisddmisestd
elintarvikkeisiin 20 pdivénd joulukuuta 2006 annetussa Euroopan par-
lamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1925/2006 (') sallitut vi-
tamiinit ja kivenniisaineet;

— asetuksessa (EY) N:o 1333/2008 sallitut elintarvikkeiden lisdaineet;

sekd tdman lisaksi:

— hedelmétdysmehuihin, tiivisteestd valmistettuihin hedelmétdysmehuihin
ja hedelmétidysmehutiivisteisiin: palautettavat aromit, hedelmiliha ja
-solut;

— rypéletdysmehuihin: viinihapon suolojen palautettavat kivenniisaineet;

— hedelménektareihin: palautettavat aromit, hedelméliha ja -solut; soke-
reita ja/tai hunajaa enintdédn 20 prosenttia lopullisen tuotteen kokonais-
painosta; ja/tai makeutusaineita.

Viite, jonka mukaan hedelménektariin ei ole lisdtty sokereita, ja miké
tahansa muu viite, jolla on kuluttajalle oletettavasti sama merkitys,
saadaan esittdd vain, mikéli tuotteeseen ei ole lisdtty mono- tai disak-
karideja tai muita elintarvikkeita, mukaan lukien asetuksessa (EY) N:o
1333/2008 maédritellyt makeutusaineet, joita kdytetddn niiden makeut-
tavan vaikutuksen vuoksi. Jos sokereita on hedelménektarissa luontai-
sesti, merkinndissd olisi oltava myds maininta “sisdltdd luontaisesti
sokereita”;

— liitteessd III olevassa a kohdassa, b kohdan ensimmaiisessa luetelma-
kohdassa, ¢ kohdassa, e kohdan toisessa luetelmakohdassa ja h koh-
dassa tarkoitettuihin tuotteisiin: sokereita ja/tai hunajaa;

— edelld 1 osan 1-5 kohdassa mddriteltyihin tuotteisiin: happoisuuden
korjaamiseksi sitruuna- ja/tai limettitiysmehua ja/tai sitruuna- ja/tai
limettitdysmehutiivistettd enintdén 3 grammaa mehulitraa kohden ve-
dettoménd sitruunahappona ilmaistuna;

— tomaattitiysmehuun ja tiivisteestd valmistettuun tomaattitdysmehuun:
suolaa, mausteita ja yrtteja.

3. Sallitut Kisittelyt ja aineet

Edella I osassa tarkoitettuihin tuotteisiin voidaan soveltaa ainoastaan seu-
raavia késittelyjd ja niihin voidaan lisdtd ainoastaan seuraavia aineita:

(") EUVL L 404, 30.12.2006, s. 26.
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— mekaaniset uuttamismenetelmat;

— tavalliset fysikaaliset menetelmét, mukaan lukien muiden hedelmien
kuin viinirypéleiden syotdvien osien in-line-uutto vedelld (diffuusio)
hedelméataysmehutiivisteiden valmistamiseksi edellyttden, ettd ndin saa-
dut hedelméatdysmehut ovat I osan 1 kohdan mukaisia;

— rypéletdysmehujen osalta, jos rypdleet on késitelty rikkidioksidilla, on
sallittua poistaa rikkidioksidi fysikaalisilla menetelmilld edellyttden,
ettd lopputuotteen SO,:n kokonaispitoisuus on enintddn 10 mg/l;

— entsyymivalmisteiden osalta: pektinaasit (pektiinin hajottamiseksi), pro-
teinaasit (proteiinien hajottamiseksi) ja amylaasit (tirkkelyksen hajotta-
miseksi), jotka tayttavat elintarvike-entsyymeistd 16 paivana joulukuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1332/2008 (') vaatimukset;

— syotava gelatiini;

— tanniinit;

— silikasooli;

— puuhiili;

— typpi;

— bentoniitti adsorbenttina savena;

— kemiallisesti inertit suodatuksen apuaineet ja saostusaineet (mukaan
lukien perliitti, pesty diatomiitti, selluloosa, liukenematon polyamidi,
polyvinyylipolypyrolidoni, polystyreeni), jotka ovat elintarvikkeen
kanssa kosketukseen joutuvista materiaaleista ja tarvikkeista 27 péivind
lokakuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1935/2004 (*) mukaisia;

— kemiallisesti inertit adsorption apuaineet, jotka ovat asetuksen (EY)
N:o 1935/2004 mukaisia ja joita kéytetddn sitrusmehun limonoidi- ja
naringiinipitoisuuden viahentdmiseksi limonoidiglukosiideja, happoja,
sokereita (mukaan lukien oligosakkaridit) tai mineraalisisdltod merkit-
tdvasti muuttamatta;

— vehndstd, herneistd tai perunoista saadut kasviproteiinit kirkastamista
varten.

(") EUVL L 354, 31.12.2008, s. 7.
() EUVL L 338, 13.11.2004, s. 4.
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LITE I

RAAKA-AINEIDEN MAARITELMAT

Téassd direktiivissd sovelletaan seuraavia maaritelmia:

1) Hedelmét

2

3

4

5

6

7

)

)

)

)

)

~

Kaikki hedelmét. Tésséd direktiivissd my0s tomaattia pidetddn hedelména.

Hedelmien on oltava terveité, sopivan kypsid ja tuoreita tai sdilottyjd unionin
lainsdddédnnon mukaisesti fysikaalisin keinoin tai kaisittelyin, sadonkorjuun
jélkeen tapahtuva kisittely mukaan luettuna.

Hedelmasose

Kéaymiskykyinen mutta ei kdynyt tuote, joka on saatu soveltuvilla fysikaa-
lisilla menetelmilla, esimerkiksi siiviloimélld, jauhamalla tai pusertamalla syo6-
tavit osat kokonaisesta tai kuoritusta hedelméstd poistamatta siitdi mehua.

Hedelmasosetiiviste

Tuote, joka on saatu hedelmésoseesta poistamalla fysikaalisin keinoin tietty
osa sen siséltimastd vedesta.

Hedelmisosetiivisteeseen voidaan palauttaa aromeja, jotka on saatava liit-
teessd I olevan II osan 3 kohdassa maéiritellyin soveltuvin fysikaalisin keinoin
ja jotka kaikki on otettava talteen saman lajin hedelmisté.

Aromi

Palautettavat aromit saadaan prosessoimalla hedelmid soveltuvilla fysikaa-
lisilla menetelmilld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta elintarvikkeissa kaytet-
tavistd aromeista ja tietyistd ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia,
16 pédivand joulukuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1334/2008 (') soveltamista. Néitd fysikaalisia menetelmid
voidaan kéyttda pysyttdmadn, sdilyttdméain tai stabilisoimaan aromin laatua, ja
niihin siséltyvét erityisesti puristaminen, uuttaminen, tislaaminen, suodattami-
nen, adsorboiminen, haihduttaminen, fraktioiminen ja tiivistiminen.

Aromi saadaan hedelmien syotédvistd osista. Aromi voi kuitenkin olla myds
sitrushedelmien kuoresta kylmépuristettua 6ljyd tai hedelméankivistd saatuja
yhdisteita.

Sokerit

— tietyistd elintarvikkeina kiytettdvistd sokereista 20 pdivdnd joulukuuta
2001 annetussa neuvoston direktiivissd 2001/111/EY (?) médritellyt soke-
rit;

— fruktoosisiirappi;
— hedelmistéd saadut sokerit.
Hunaja

Hunajasta 20 péivdnd joulukuuta 2001 annetussa neuvoston direktiivissd
2001/110/EY (3) médritelty tuote.

Hedelmaliha tai -solut

Tuotteet, jotka on saatu saman lajin hedelmien syotdvistd osista poistamatta
niistd mehua. Sitrushedelmien osalta hedelmaéliha ja -solut tarkoittavat liséksi
hedelmén sisdosissa olevia mehua siséltdvid lohkoja.

(") EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34.

() EYVL L 10, 12.1.2002, s. 53.
() EYVL L 10, 12.1.2002, s. 47.
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LIOTE 11

TIETTYJEN LIITTEESSA 1 LUETELTUJEN TUOTTEIDEN
ERITYISNIMITYKSET

a) “vruchtendrank” hedelménektareille;
b) ”’Siimost”;

Nimitystd ”StiBmost” voidaan kdyttdd ainoastaan “Fruchtsaft”- ja ”Fruchtnek-
tar”-tuotenimitysten yhteydessd,

— hedelmiénektareille, jotka on valmistettu yksinomaan sellaisista hedelma-
tdysmehuista, hedelmitidysmehutiivisteistd tai ndiden valmisteiden seok-
sesta, jotka eivdt sovellu sellaisenaan nautittaviksi korkean luontaisen
happoisuutensa takia,

— hedelmétdysmehuille, jotka on saatu omenoista tai pddryndistd ja joihin on
tarvittaessa lisdtty omenaa mutta ei sokeria;

¢) “’succo e polpa” tai “sumo e polpa” hedelméanektareille, jotka on saatu yksin-
omaan hedelmésoseesta ja/tai hedelmésosetiivisteesti;,

d) “ablemost” omenatdysmehulle, jossa ei ole lisittyd sokeria;

e) — ”’sur ... saft” yhdessd kéytetyn hedelmén (tanskankielisen) nimen kanssa
tdysmehuille, joissa ei ole liséttyjd sokereita ja jotka on saatu mustaheru-
koista, kirsikoista, punaherukoista, valkoherukoista, vadelmista, mansi-
koista tai seljanmarjoista,

— 7sed ... saft” tai ”sedet ... saft” yhdessd kédytetyn hedelmin (tanskankie-
lisen) nimen kanssa mainitusta hedelméstéd saataville tdysmehuille, joihin
on lisdtty sokeria yli 200 grammaa litraa kohden;

f) “dppelmust/dpplemust” omenatidysmehulle, jossa ei ole lisdttyd sokeria;
g) “mosto” rypéletdysmehun synonyymind;
h) ”smiltsérksku sula ar cukuru” tai ”astelpaju mahl suhkruga” tai ”stodzony sok

z rokitnika” tyrnimarjoista saataville tdysmehuille, joihin on lisdtty sokeria
enintddn 140 grammaa litraa kohden.
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LITE IV

HEDELMANEKTAREITA KOSKEVAT ERITYISVAATIMUKSET

Hedelménektarit, jotka on tehty seuraavista hedelmisti

Mehu- ja/tai sosepitoisuus
vahintddn (prosenttia val-
miin tuotteen tilavuudesta)

I  Hedelmit, joiden tiysmehu on sellaisenaan
lilan hapanta nautittavaksi
Passionhedelmit 25
Quito naranjillos 25
Mustaherukat 25
Valkoherukat 25
Punaherukat 25
Karviaiset 30
Tyrnimarjat 25
Oratuomenmarjat/villiluumut 30
Luumut 30
Luumut (Quetsch) 30
Pihlajanmarjat 30
Ruusunmarjat 40
Hapankirsikat 35
Muut kirsikat 40
Mustikat 40
Seljanmarjat 50
Vadelmat 40
Aprikoosit 40
Mansikat 40
Karhunvatukat ja mulperinmarjat 40
Karpalot 30
Kvittenit 50
Sitruunat ja limetit 25
Muut tdhdn ryhméain kuuluvat hedelmit 25

II  Vihidhappoiset, mehevit tai voimakasaromiset
hedelmiit, joiden tiysmehu ei sellaisenaan kel-
paa nautittavaksi
Mangot 25
Banaanit 25
Guavat 25




200110112 — FI —05.10.2014 — 006.001 — 15

Hedelmaénektarit, jotka on tehty seuraavista hedelmistéd

Mehu- ja/tai sosepitoisuus
véhintdén (prosenttia val-
miin tuotteen tilavuudesta)

Papaijat

Litchipahkinat

Acerolat (napolilaiset mispelit)
Annoonahedelmét (Annona muricata)
Annoonahedelmét (Annona reticulata)
Kirimoijat, kermaomenat (4nnona squamosa)
Granaattiomenat

Cashew-omenat

Espanjan luumut

Umbu

Muut tdhdn ryhméain kuuluvat hedelmit

25
25
25
25
25
25
25
25
25
25

25

111

Hedelmiit, joiden tidysmehu kelpaa sellaise-
naan nautittavaksi

Omenat

Pédrynit

Persikat

Sitrushedelmit, paitsi sitruunat ja limetit
Ananakset

Tomaatit

Muut tdhédn ryhméain kuuluvat hedelmaét

50

50

50

50

50

50

50
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ENNALLISTETUN HEDELMATAYSMEHUN

LIITE V

JA HEDELMASOSEEN

BRIX-LUVUN VAHIMMAISARVOT

Hedelmén suomenkielinen

Kasvitieteellinen nimi

Brix-luvun vahimmais-

nimi arvo
Omena (*) Malus domestica Borkh. 11,2
Aprikoosi (**) Prunus armeniaca L. 11,2
Banaani (**) Musa x paradisiacal L. (ei 21,0
jauhobanaanit)
Mustaherukka (*) Ribes nigrum L. 11,0
Viinirypéle (¥) Vitis vinifera L. tai sen 15,9
hybridit
Vitis labrusca L. tai sen
hybridit
Greippi (¥) Citrus x paradise Macfad. 10,0
Guava (**) Psidium guajava L. 8,5
Sitruuna (¥) Citrus limon (L.) Burm.f. 8,0
Mango (**) Mangifera indica L. 13,5
Appelsiini (¥) Citrus sinensis (L.) Osbeck 11,2
Passionhedelma (*) Passiflora edulis Sims 12,0
Persikka (**) Prunus pgrsica (L.) Batsch 10,0
var. persica
Péadryna (**) Pyrus communis L. 11,9
Ananas (¥*) Ananas comosus (L.) Merr. 12,8
Vadelma (¥) Rubus idaeus L. 7,0
Hapankirsikka (*) Prunus cerasus L. 13,5
Mansikka (*) Fragaria x ananassa Duch. 7,0
Tomaatti (*) Lycopersicon  esculentum, 5,0
Mill.
Mandariini (¥) Citrus reticulata Blanco 11,2

Asteriskilla (*) merkittyjen mehuksi valmistettujen tuotteiden suhteellisen tiheyden véhim-
mdisarvo mairitetddn suhteessa veteen 20/20 °C:ssa.
Kahdella asteriskilla (**) merkityistd soseeksi valmistetuista tuotteista méaéritetddn ainoastaan
korjaamaton Brix-luvun vdhimmadisarvo (ilman happamuuden korjausta).




